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Ciepło systemowe neutralne klimatycznie
dla Görlitz/Zgorzelca

Klimaneutrale Fernwärme 
für Görlitz/Zgorzelec

Warszawa | 04.04.2023
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Görlitz / Zgorzelec

Warszawa | 04.04.2023

Einwohner:  

Görlitz (DE):  57.000

Zgorzelec (PL): 30.000 

Fläche von 100km²

Im Jahr 1998 erklärten sich die Städte Görlitz und Zgorzelec zur Europastadt, um die enge, 
grenzüberschreitende Zusammenarbeit zwischen beiden Kommunen zum beiderseitigen 
Vorteil zu intensivieren. 

W 1998 r. Görlitz i Zgorzelec ogłosiły się "Europa-Miastem", aby zintensyfikować ścisłą 
współpracę transgraniczną obu gmin dla ich wzajemnych korzyści. 

Nun wollen beide Städte den nächsten Schritt gehen und ihre Infrastrukturen verbinden für 

mehr Sicherheit, Effizienz und Nachhaltigkeit. 

Teraz oba miasta chcą zrobić kolejny krok i połączyć swoją infrastrukturę w celu zwiększenia 

bezpieczeństwa, wydajności i zrównoważonego rozwoju. 

Mieszkańcy:

Görlitz (DE): 57.000

Zgorzelec (PL): 30.000 

Powierzchnia wynosi ok. 100 km²
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Stadtwerke Görlitz AG 
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Görlitz

25,1%74,9%

320 Mitarbeiter
320 pracowników

120 Mio. EUR Umsatz
120 mln EUR obrotu

> 80.000 versorgten Kunden
> 80 000 obsługiwanych klientów

Alles aus einer Hand. 
Energie | Wasser | digitale Lösungen

…

Wszystko z jednego źródła. 
Energia | Woda | Rozwiązania cyfrowe
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SEC Zgorzelec 
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Zgorzelec

10 %90 %

67 Pracowników
67 Mitarbeiter

30 Mio. PLN
30 Mio. PLN

17.000 mieszkańców 
odbiera ciepło
17.000 Einwohner 
beziehen Wärme

30.03.2021                                    

kupno udziałów przez SEC

30.03.2021
Kauf von Aktien durch die SEC
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BHKW (CHP) Königshufen

BHKW (CHP) Rauschwalde

BHKW (CHP) Goethestraße

BHKW (CHP) Weinhübel

Heizwerk Groszowa
Ciepłownia Groszowa

Groszowa (Braunkohle-HW/ Ciepłownia na węgiel brunatny)
60 GWh / 216.000 GJ
CO2 : 20.000 t/a

Königshufen (BHKW / gaz CHP)
50 GWh / 180.000 GJ (+ 40 GWh Strom / prąd)
CO2 : 18.800 t/a 

Weinhübel (BHKW / gaz CHP)
17 GWh / 61.200 GJ (+12 GWh Strom / prąd)
CO2 : 5.600 t/a 

Rauschwalde (BHKW / gaz CHP)
9 GWh / 32.400 GJ (+ 6 GWh Strom / prąd)
CO2 : 3.300 t/a

Goethestraße (BHKW / gaz CHP)
4 GWh / 14.400 GJ (+ 1 GWh Strom / prąd)
CO2 : 500 t/a

Gesamt | Razem
140 GWh / 504.000 GJ
CO2 : 48 200 t/a

Fernwärmeanlagen in der Europastadt
Instalacje systemów ciepłowniczych 

www.bing.com

Warszawa | 04.04.2023
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Unsere Vision: Klimaneutrale Fernwärme
Nasza wizja: Ciepło systemowe neutralne klimatycznie

In einer Zeit, wo Umweltschutz in aller Munde ist, verbinden Görlitz und
Zgorzelec ihre Fernwärmenetze, um gemeinsam Ihre Bürger mit klimaneutraler
Fernwärme zu versorgen.
W czasach, gdy ochrona środowiska jest na ustach wszystkich, Görlitz
i Zgorzelec łączą swoje sieci ciepłownicze, aby wspólnie zaopatrywać swoich
mieszkańców w ciepło neutralne klimatycznie.

Warszawa | 04.04.2023

Ein Leuchtturmprojekt für Deutschland und Polen
Pionierski projekt dla Niemiec i Polski

Rund 50.000 t/a  
CO2-Einsparung
Zmniejszenie emisji CO2

o ok. 50.000 ton rocznie

Erhebliche Effizienz-
Steigerung
Znaczący wzrost
wydajności

Internationale  
Zusammenarbeit
Międzynarodowa
współpraca
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Projekt Phase 1a: 
Modernisierung des Heizwerkes 

Groszowa 1

Projektphasen | Fazy projektu
20242022 20232021 2026 2028 2030

Stadt Zgorzelec

komplette 
Umstellung auf 
klimaneutrale 
Wärme

całkowita konwersja
na ciepło neutralne 
klimatycznie

Warszawa | 04.04.2023

Konzeptphase 
Faza koncepcyjna

Umsetzungsphase  
Faza realizacji

Klimaneutralität 
Neutralność klimatyczna

Faza projektu 1a: 

Modernizacja Ciepłowni przy ul. Groszowej 1

Projekt Phase 1b: 

- Durchführung einer Machbarkeitsstudie 
- Entwicklung einer Fördermittelstrategie

Faza projektu 1b: 

- Przeprowadzenie studium wykonalności 
- Opracowanie strategii dofinansowania

Projekt Phase 2:

Umstellung auf klimaneutrale Fernwärme:

- Bau der Verbindungsleitungen
- Bau der neuen Erzeugungsanlagen auf Basis 

regenerativen Energien
- Schrittweise Umstellung auf klimaneutrale Fernwärme.

Faza projektu 2:

Konwersja na ciepło systemowe neutralne klimatycznie

- Budowa linii przyłączeniowych
- Budowa nowych instalacji produkcyjnych opartych na 

odnawialnych źródłach energii
- Stopniowa konwersja na ciepło systemowe neutralne 

dla klimatu.

komplette 
Umstellung auf 
klimaneutrale 
Wärme

całkowita konwersja
na ciepło neutralne 
klimatycznie

komplette 
Umstellung auf 
klimaneutrale 
Wärme

całkowita konwersja
na ciepło neutralne 
klimatycznie
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Status Quo |Mix aus klimaneutralen Technologien
Status quo |Mix technologii neutralnych dla klimatu

Warszawa | 04.04.2023

Solarthermie 9%
Nutzung der Sonne als Wärmequelle.

Ciepło słoneczne 9%
Wykorzystanie słońca jako źródła ciepła.

Wärmepumpen 23%
Nutzung der Wärme aus Fluss, See und 
Abwasser. 

Pompy ciepła 23%
Wykorzystanie ciepła z rzeki, jeziora i ścieków.

Abwärme 1%
Nutzung der Abwärme des 
Blockheizkraftwerkes der Görlitzer 
Kläranlage. 

Ciepło odpadowe 1%
Wykorzystanie ciepła odpadowego 
z elektrociepłowni przy oczyszczalni ścieków 
w Görlitz.

Power to Heat 0,1%
Erzeugung von Wärme unter dem Einsatz 
von elektrischer Energie.

Power to Heat 0,1%
Wytwarzanie ciepła z wykorzystaniem 
energii elektrycznej.

Biomasse 63%
Verbrennung von Holzhackschnitzel.
Biomasa 63%
Spalanie zrębków drzewnych.

Biomethan 4%
Umstellung der Erdgaskessel auf 
Biomethan.

Biometan 4%
Zamiana kotłów na gaz ziemny na 
biometan.

Ziel: Reduktion des Biomasseanteils 
auf unter 25%.
Cel: Zmniejszenie poziomu udziału 
biomasy do wartości poniżej 25%.

Aktuelle Herausforderung!
Aktualne wyzwanie!
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Status Quo | Grenzüberschreitendes Verbundnetz
Status quo | transgraniczna sieć międzysystemowa
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Königshufen

Spitzenlast (W/S): 22/2 MW

Obciążenie szczytowe: 22/2 MW

Wärmemenge: 60 GWh

Ilość ciepła: 60 GWh

Zgorzelec

Spitzenlast (W/S): 20/4,6 MW

Obciążenie szczytowe: 20/4,6 MW

Wärmebedarf: 65 GWh

Zapotrzebowanie na ciepło: 65 GWh

Weinhübel

Spitzenlast (W/S): 6/1 MW

Obciążenie szczytowe: 6/1 MW

Wärmemenge: 17,3 GWh

Ilość ciepła: 17,3 GWh

Goethestraße

Spitzenlast (W/S): 1,8/0,2 MW

Obciążenie szczytowe: 1,8/0,2 MW

Wärmemenge: 4,2 GWh

Ilość ciepła: 4,2 GWh

Rauschwalde

Spitzenlast (W/S): 4,1/0,4 MW

Obciążenie szczytowe: 4,1/0,4 MW

Wärmemenge: 8,9 GWh

Ilość ciepła: 8,9 GWh

Gesamt Łącznie

Fernwärmeleitung: 

Sieć ciepłownicza:

11,9 km (ggf. + 1,45 km)

Verbindung aller Fernwärmenetze in Görlitz und Polen
Insgesamt ist der Bau von rund 12 km Leitungen geplant, davon 2,4 km zwischen Görlitz 
Königshufen und Zgorzelec.

Połączenie wszystkich sieci ciepłowniczych w Görlitz i w Polsce
W sumie planowana jest budowa około 12 km rurociągów, z czego 2,4 km pomiędzy Görlitz 
Königshufen a Zgorzelcem.

Dezentrale Erzeugung aus unterschiedlichen Technologien
Die neuen Erzeugungsanlagen werden an unterschiedlichen Standorten sowohl in Görlitz als auch 
in Zgorzelec gebaut.

Zdecentralizowana produkcja energii z różnych technologii
Nowe elektrownie zostaną zbudowane w różnych miejscach zarówno w Görlitz, jak i w Zgorzelcu.

Möglicher Austausch von alten Heizungsanlagen
Entlang der neuen Fernwärmetrasse können neue Häuser an das Fernwärmenetz auf Wunsch 
des Kunden angeschlossen werden. Somit lassen sich alte Heizungsanlagen durch moderne, 
klimaneutrale Erzeugungstechnologien ersetzen. 

Możliwość wymiany starych systemów grzewczych
Wzdłuż nowej trasy ciepłowniczej na prośbę klienta do sieci ciepłowniczej mogą zostać 
podłączone nowe domy. W ten sposób stare systemy grzewcze mogą zostać zastąpione przez 
nowoczesne, neutralne dla klimatu technologie pozyskiwania energii.Fernwärme-Gebiete

Obszary ciepłownicze
Neue Leitungen
Nowe przewody

Mögliche Standorte für neue Anlagen
Możliwe lokalizacje dla nowych instalacji
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Politische Unterstützung | Wsparcie polityczne

09.07.2020 29.03.2021 09.05.2022 30.08.2022 11.10.2022

Feierliche 
Unterzeichnung des 
Letter of Intend (LOI) 
zwischen den Städten 
Görlitz & Zgorzelec.

Uroczyste podpisanie 
listu intencyjnego (LOI) 
pomiędzy miastami 
Görlitz i Zgorzelec.

Sachsens Ministerpräsident Michael 
Kretschmer (l.) und der Marschall der 
Woiwodschaft Niederschlesien, Cezary 
Przybylski, unterzeichnen auf der 
Görlitzer Altstadtbrücke ein 
gemeinsames Unterstützerschreiben 
beider Regionen. 

Premier Saksonii Michael Kretschmer 
(po lewej) i Marszałek Województwa
Dolnośląskiego, Cezary Przybylski, 
podpisują na moście Staromiejskim 
w Görlitz pismo wspierające oba regiony.

Das BMWK und das polnische Klimaministerium 
unterzeichnen ein gemeinsames 
Unterstützerschreiben beider Mitgliedstaaten. Kurz 
darauf hat die Europäische Kommission dem 
Projekt den Status CEF-CB RES verliehen und somit 
die Förderfähigkeit des Projektes offiziell 
dokumentiert.

Ministerstwo Gospodarki i Ochrony Klimatu 
Niemiec oraz polskie Ministerstwo Klimatu
i Środowiska podpisują wspólny list poparcia obu 
państw członkowskich. Niedługo potem Komisja 
Europejska przyznaje projektowi status CEF-CB RES, 
oficjalnie dokumentując jego kwalifikowalność do 
otrzymania dofinansowania.

Robert Habeck, Vizekanzler 
der Bundesrepublik Deutschland 
sichert seine Unterstützung bei der 
Suche nach ergänzenden nationalen 
Fördermitteln zu. 

Robert Habeck, Wicekanclerz 
Republiki Federalnej Niemiec 
zobowiązuje się do wsparcia 
w poszukiwaniu dodatkowych 
państwowych funduszy.
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Status Quo | Fördermöglichkeiten |Możliwości dofinansowania
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Machbarkeitsstudie / Studium wykonalności
(500.000 € / 500 tys. €) 

TARES-Programm (EU | GD ENER)
200 Beratungsstunden für grenzüberschreitende 
Energieprojekte. 

Program TARES (EU | GD ENER)
Program ten oferuje 200 godzin doradztwa dla 
transgranicznych projektów energetycznych.

Nachhaltig aus der Krise (DE | SMEKUL)
50%-Förderung für die Machbarkeitsstudie. Die 
Förderung liegt bei maximal 250.000 Euro. Für die 
Durchführung der Machbarkeitsstudie wurde Ende 
2021 pwc beauftragt.

Zrównoważone wyjście z kryzysu
(DE | SMEKUL)
50% dofinansowania na studium wykonalności. 
Maksymalne dofinansowanie wynosi 250 000 euro. 
Firma pwc otrzymała zlecenie na przeprowadzenie

studium wykonalności pod koniec 2021 roku.

Investition / Inwestycje
(ca. 100 Mio € / ok. 100 mln €)

CEF (Connecting Europe Facility)
Förderung von grenzüberschreitenden Infrastrukturen. Am 30.08.2022 Erhalt des CEF CB RES-
Status, der uns ermöglicht einen Förderantrag für Studien und Investitionen zu stellen. Eine 50%-
Förderung ist realistisch. Wir wollen einen Förderantrag stellen beim nächsten „call“ Anfang 2024.
CEF (Connecting Europe Facility czyli instrument finansowy „Łącząc Europę“)
Dofinansowanie dla infrastruktury transgranicznej. W dniu 30.08.2022 r. otrzymanie statusu CEF 
CB RES, co pozwoli na ubieganie się o dofinansowanie badań i inwestycji. Realne jest 
dofinansowanie na poziomie 50%. Chcemy złożyć wniosek o dofinansowanie w ramach kolejnego 
naboru na początku 2024 roku.
DE | BEW (Bundesförderung für effiziente Wärmenetze)
Förderprogramm der deutschen Bundesregierung zur Umstellung der Fernwärme auf erneuerbare 
Energien. Die maximale Förderquote liegt bei 40%. Eine Kombination mit CEF scheint aus 
heutiger Sicht möglich zu sein. 
DE | BEW 
Program dofinansowania rządu federalnego Niemiec dla konwersji ciepłownictwa na energię 
odnawialną. Maksymalne dofinansowanie może wynieść 40%. Połączenie z CEF wydaje się na 
dzień dzisiejszy możliwe.

PL | Suche nach nationalen Programmen und Fördermitteln 
PL | Poszukiwanie krajowych programów i dotacji



1230.03.2023 12

Status Quo | Nächste Schritte | Kolejne kroki
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Fertigstellung der 
Erzeugungsstrategie

Fertigstellung der Machbarkeitsstudie bis 
Ende April 2023. 

Optimierung des technischen Konzepts zur 
Reduzierung des Biomasseanteils auf unter 
25 % bis Ende Juni 2023.

Unterzeichnung einer 
Kooperationsvereinbarung

Bedingungen für die Durchführung des Projekts im 
Rahmen der CEF: 
▪ Kooperationsvertrag zwischen den beiden 

Unternehmen,
▪ Member State Agreement zwischen den 

Ländern.

Finalisierung der Fördermittelstrategie

Projektpriorität: Akzeptabler Preis für die Verbraucher 

Das CEF-Programm der EU bietet einen maximalen 
Förderbetrag von 50%. 
80-90% Kofinanzierung erforderlich um die Projektziele 
zu erreichen. Eine Co-Finanzierung über EU und 
nationale / regionale Förderprogramme ist deshalb 
notwendig, um das Delta zu den 80%-90% zu schließen. 

Zakończenie prac nad strategią 
produkcji

Zakończenie studium wykonalności do końca 
kwietnia 2023 roku. 

Optymalizacja koncepcji technicznej 
w celem zmniejszenie udziału biomasy 
poniżej 25% do końca czerwca 2023.

Zakończenie prac nad strategią 
dofinansowania

Priorytet projektu : Akceptowalna cena dla odbiorców

Unijny program CEF oferuje maksymalne 
dofinansowanie w wysokości 50%. 
Konieczne dofinansowanie na poziomie  80-90% 
do w realizacji celów projektu. Współfinansowanie za 
pośrednictwem unijnych i krajowych/ regionalnych 
programów finansowania jest zatem konieczne, aby 
zamknąć deltę na poziomie 80-90%.  

Podpisanie umowy o współpracy

Warunki realizacji projektu w ramach  CEF:
▪ Umowa o  współpracy między obiema 

firmami,
▪ Umowa między państwami członkowskimi.
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Vielen Dank!
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Dziękuję!
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